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Pro moji mdmu -
protoZe uz od mého prvniho fantasy p¥ibéhu
védéla, Ze tuhle knihu jednou
bude drzZet v rukou.
Dékuju,
Ze jsi ten nejlepsi clovék na sveété.



Mrazeni v zatylku mé upozornilo, Ze se néco déje, jesté
pfedtim, nez jsem zahnula za roh a uvidéla zlutou pasku
s ¢cernymi pismeny NYPD.

Projel mnou ledovy chlad, a pfestoze jsem byla za-
chumland ve svém oblibeném dlouhém kabaté, byla mi
najednou zima. Rijen v New Yorku byva obvykle celkem
mirny, oviem v téchto dnech se dost ochladilo. Takové poca-
si mi normalné nevadilo, ale dnes mi ujel posledni autobus,
a tak jsem se uz pres hodinu vlacela studenymi, mokrymi
ulicemi a prodirala se temnymi zdkoutimi, do kterych by se
zeny mého véku a s moji drobnou postavou pravdépodobné
neodvazily ani s nabitou zbrani v ruce. 1 kdyz jsem spéchala,
az mi Spinava voda z louzi cdkala k hornimu okraji mych
oSoupanych bot, pofad jsem méla zpozdéni. A jakmile jsem
odbocila na Treti Avenue a byla pouhé tfi bloky od cile,
uvidéla jsem uz z dalky tu typicky zlutou vystraznou pasku.
V ten moment jsem védéla, Ze to zase nestihnu.

Zpomalila jsem, ale dech se mi zrychlil a ucitila jsem,
jak mi busi srdce. Tohle byl New York a rozhodné to nebylo



poprvé, kdy jsem v této oblasti vidéla policejni uzavéru. Ne-
hody, rvacky, to vSechno tu bylo na dennim poradku. I kdyz
Melrose nepatfila mezi tiplné nejhorsi oblasti, pofad to byl
Bronx.

Néco mi vsak fikalo, Ze tentokrat je to jiné. Mozna to
mrazeni v zatylku, které jsem citila uz nékolik blok a které
se ted posunulo o néco niz a ovinulo se kolem mého srdce
jako ledova ruka.

Nejspis jsem se tomu mistu méla obloukem vyhnout
a projit kousek dal kolem sousedniho bloku. Védéla jsem
to, ale moje nohy se z néjakého diivodu neustale pohybovaly
smérem k uzaviené ulice, kterou jsem si obvykle kratila
cestu k Rhapsody. Modra svétla policejniho auta za Zlutou
paskou vrhala na okolni domy désivé stiny. Pfipominaly mi
temné démony a svirani na prsou jesté zesililo, tisnivé a na-
1éhavé. Bylo tu néco divného. Znamého, ale hrozivého, jako
désivy pribéh, ktery clovek slysel uz tisickrat, a pfesto mu
pfi ném znovu a znovu béhd mraz po zadech.

Samoziejmé jsem nebyla jedinou pfihliZejici. Navzdory
pozdni hodiné se u vystrazné pasky shromazdila skupinka
chodcty, ktefi si Septali a se zdésenymi vyrazy kroutili hlava-
mi. Je to strasné, slysela jsem je mumlat, kdyz jsem pfistou-
pila trochu bliz. SnaZila jsem se ptes policisty stojici v cesté
a jejich blikajici auta zahlédnout néco, co by mi feklo, o co
jde. Proc je cela ta zatracena ulicka uplné zablokovana.

A pak jsem ho uvidéla.

Mezi stojicimi policisty vy¢nival, i kdyZ mél na sobé dost
podobnou uniformu. Uhlové ¢erné vlasy, po stranich vy-
stffhané a nahote dlouhé tak akorat, aby se trochu vlnily -
jedind neuspofadana véc na celém jeho vzhledu. Par proni-
kavych tmavych ocf, které jako by mi pokazdé vidély az do
zaludku - a o nichz7 jsem védéla, zZe pti pohledu zblizka jsou



syté zelené. Jako les. Rovna zdda byvalého vojaka. A detek-
tivni bunda, jez na levé strané hrudi a nadlokti nesla znak
42. newyorského policejniho okrsku s malym, snadno pte-
hlédnutelnym doplrikem, ktery znamenal zvlastni oznacend.
Zlaty znak ve tvaru Stitu.

Hayes.

Srdce mi poskodilo a tak néjak automaticky jsem se pre-
sunula za dvé Zeny, které byly schoulené pfimo u bariéry
a Septaly si. Mezi jejich sklonénymi hlavami jsem dal po-
zorovala detektiva stojictho u jednoho z policejnich aut.

I pfes lezavou zimu mél rukdvy bundy vyhrnuté a sou-
stfedéné poslouchal hlaseni svého kolegy. Premyslivé pti
tom vrastil ¢elo. To by samo o sobé nebylo nic neobvyklého:
Hayes vzdycky vypadal vazné. Ale nemohla jsem si vzpo-
menout, kdy jsem ho naposledy vidéla takhle napjatého.
A samotny fakt, Ze tu byl, Ze byl ptidélen k tomuto pfipadu,
neveéstil nic dobrého. Absolutné nic dobrého.

Citila jsem, jak se mi stahuji vnitfnosti. Moje télo bez-
décné reagovalo na nebezpedi, které vyzaroval. Nebezpedi,
které pro mé predstavoval. Ale do rostouci paniky, ze by mé
mohl zahlédnout, se misil jesté dalsi pocit.

Zvédavost. Ten druh tizkostné zvédavosti, ktery se ¢lo-
véku usadi na kazi jako tenka vrstva ledu.

Ustoupila jsem kousek stranou, takze jsem ziskala vy-
hodnou pozici. Pfed Hayesovym pohledem mé chranily Sep-
tajici Zeny a zaroven jsem lépe vidéla na scénu pred sebou.
Uplné jsem zapomnéla, Ze si kviili svému zpozdéni budu
nejspis muset vyslechnout kdzani svého bratra Ellise. Oci-
ma jsem propatravala okoli a vSechno jsem si velmi peclivé
skenovala. NeZ jsem v§ak mohla néco objevit, do nosu mé
uhodil zvlastni pach. Nejdfiv jen slabé, zfedény vini desté
a zapachem ulice. Ale i tak jsem ho citila. V tom zavanu



spaleniny bylo jesté néco jiného, néco znamého, co jsem
zpocatku nedokazala zatadit. Az kdyz jsem se trochu pred-
klonila a otfela se rukou o mokrou policejni pasku, jsem si
vsimla, Ze se pod jednim z policejnich aut néco zalesklo.
Plastovy obal. Byl ¢erny, takze témér splyval s tmavou uli-
ci, ale jakmile jsem se na ten silny ¢erny materidl zadivala,
hned jsem védéla, co to je.

Vak na mrtvoly.

To byl taky okamzik, kdy jsem si uvédomila, odkud tu
vini znam. Byla to viiné starych knih, zaprasenych stranek
atemnych tajemstvi, kterou bylo schopno zachytit jen malo
lidi. Byla to zvlastni viiné Vypravéce. Maga.

Zalapala jsem po dechu a o krok ustoupila. Obé zeny se
ke mné okamzité otodily.

Jedna vypadala dost podrazdéné, zvedla obodi a prohli-
zela si mé. Mozna to byl ten dlouhy kabat, ktery mi dala
kamaradka Veda. Byl opravdu krasny. Diky tmavé modré-
mu - uz na prvni pohled velmi kvalitnimu - materialu se
zlatym patchworkovym vzorem pusobil mimofadné napad-
né. Obzvlast v oblasti jako Melrose, kde lidé takové designo-
vé kousky bézné nenosili.

Druhd Zena se tvafila o néco méné nepratelsky a v jejich
vodnatych modrych ocich jsem zahlédla néco jako soucit.
,Je to opravdu piiSerné,” fekla.

Méla skiipavy hlas, mozna byla nachlazena. ,Ten chu-
dak*

»Byla to vrazda,’ fekla druha zena. Vyplivla to slovo jako
néjakou kletbu a ja jsem citila, jak se mi studené brnén{
na zatylku proménilo v ledovy vodopad stékajici po patefi.
Vrazda. Tady.

Skutecnost, Ze tu byl Hayes, a nezaménitelna viiné magie
ve vzduchu, to vSechno dodavalo téhle zaleZitosti zvlastni



atmosféru. Protoze to znamenalo, Ze se do toho zapojil je-
den z nds. Jenom - byl to vrah, nebo obét?

Muj pohled sklouzl opét k lesklému pytli, ktery jsem
spatfila v mezefe pod policejnim autem. Pfipadalo mi, jako
bych temnym tunelem vidéla jen ten cerny kus plastu. Obal,
v némz lezel clovék, ktery prisel o Zivot. Tak blizko mého
domova, tak blizko mého kazdodenniho Zivota.

Vrazda.

Najednou se mi do zorného pole, pfimo pred Cerny vak,
dostaly dvé peclivé nalesténé boty a pak nékdo zvysil hlas
a vyvedl mé z mého tunelu. ,Nenf tu nic k vidéni, takze se
damy, prosim, rozejdéte.*

Podivala jsem se pfimo do tvafe muze, jehoz hlas ptisobil
v kontrastu k jeho vzhledu az pfili§ mékce. Mél tmavé oci
a vétsinu obli¢eje mu pokryval husty ¢erny plnovous. Byl
vysoky a rozlozity a svalnaté ruce prekfizené na hrudi na-
pinaly rukavy policejni bundy téméf k prasknuti.

Zeny stojici $ikmo prede mnou zacaly s policistou, ktery
jim klidnym hlasem vysvétloval, Ze prekazeji jejich praci,
bouflivé diskutovat.

Znovu jsem se zadivala na jeho nohy, které mi ted tpl-
né kryly vak s télem pod autem, a pfitdhla jsem si kabat
pevnéji k télu.

Do hlavy se mi pozvolna zacaly vracet myslenky na kaz-
dodenni povinnosti a predevsim skutec¢nost, Ze jdu zase
pozdé. Jakkoli jsem se snazila tuhle scénu vymazat z paméti,
uz ted jsem védéla, Ze mé bude prondsledovat jako soucast
mych no¢nich mir. Musim jit, pomyslela jsem si. A pak mé
znovu napadlo: Byl to jeden z nds. VraZda.

Pravé kdyz jsem se chystala odejit a naposledy jsem zved-
la hlavu, maj pohled se setkal s pohledem detektiva Hayese.
Asi se otocil, aby se podival, proc se jeho kolega tak dlouho



dohaduje s pfihlizejicimi. KdyZ mé poznal, o¢i se mu na oka-
mzik rozsitily prekvapenim. Pak je znovu pfimhouftil a cely
jeho oblicej ztvrdl jako kamenna zed. Ale byl tam, ten blesk,
ktery mnou projel pokazdé, kdyz se na mé takhle podival.
Tou zvlastni smésici rozladénosti, opovrzeni a absolutni ne-
davéry. Jako by ve mné, v mém obliceji, néco hledal a zlobil
se, Ze to nemiiZe najit. ProtoZe to nemam. A ta vrstva ledu,
ktera pted chvili pokryvala kazdy centimetr moji ktize, byla
najednou zpatky. Strach.

Pfitom nemohl ani tusit, Ze ma ke svoji nedtvére sku-
te¢né divod. Protoze kdyby védél, Ze jsem clenkou jednoho
z nejnebezpecnéjsich gangti v New Yorku, asi bych se na néj
uz davno divala ptes ocelovou mfiz. A u detektiva Hayese,
toho legendarniho postrachu newyorského podsvéti, nékdy
stacilo opravdu jenom pouhé tuseni, aby s clovékem udélal
kratky proces. A nepomohlo by mi ani to, Ze jsme méli spo-
le¢nou minulost a mohli jsme byt néco jako pratelé.

V ten moment, kdy jsem stala jako pfimrazena u poli-
cejni pasky, jsem si myslela, Ze pfijde bliz. Tou svou raznou
chiizi, kterou se vyznacuji vojaci. Ze se mé zepta, co tady
sakra délam, a pak mi fekne, abych odtamtud radsi hned
zmizela. Jeho ostry pohled mé probodaval jako ntiz. Po né-
kolika vtefinach se vSak prudce otocil ke svému kolegovi.
Bylo to, jako by mé v tu chvili vysvobodil z ledového sevieni
ajajsem se konecné zase mohla pohnout. Rozbéhla jsem se,
s rukama obto¢enyma kolem téla, ulici, dokud jsem u malé
asijské restaurace konecné nezabodila za roh a nezmizela
mu z dohledu.

Kdyz jsem rychlym krokem razovala kolem provozov-
ny, z niz to pachlo mastnym jidlem, predstavovala jsem si,
jak mi Hayestiv pohled pofad propaluje zada. A skoro jsem
v hlavé slysela Vedin hlas, ktery mé varoval, abych se od



policajti, a hlavné Hayese, drzela tak daleko, jak to jenom
bude mozné. Jsi hrozné Spatnd lhdrka,” dodala vzdycky. ,Za-
viou té diiv, nez napocitds do tfi.“ Hayes se na mé dival jenom
vtefinu. Vlastné se ke mné ani nepftibliZil, a ja jsem pfesto
citila, jak ve mné vie vztek, Ze mé vydésila uz jenom sa-
motna jeho pfitomnost. Normalné jsem nepatfila k lidem,
ktefi se daji snadno zastrasit. Zejména poslednich par let
zpusobilo, Ze jsem byla jako z kamene. Ale na tom zatrace-
ném detektivovi bylo néco, jakasi hroziva aura, ktera jako
by mi sahala pfimo do duse. A jestli jsem néco nenavidéla,
tak to bylo, kdyz se lidé snazili nahlédnout do mého nitra.
Do toho jsem se totiz bala podivat i ja sama. Pfedevsim
v poslednich letech vSechno tak potemnélo, Ze uz jsem se
viibec nepozndvala.

Snazila jsem se znovu soustfedit na cestu. Kratky pohled
na mobil, ktery jsem rychle vytahla z hluboké kapsy kabatu,
mi ukazal, Ze uz mam dvacet minut zpozdéni. Ellis mé urcité
zabije. Zvlast pokud zjisti, pro¢ jdu pozdé.

I kdyZ na semaforu svitila Cerven4, rychle jsem se roz-
hlédla, doleva a pak doprava, a pfebéhla silnici. Tak jsem
ziskala alespon par cennych vtefin. Ledabyle opraveny po-
vrch vozovky s asfaltovymi zaplatami, ktery byl pro Melrose
tak typicky, byl mokry z neddvného desté a boty mi na ném
mokie pleskaly. Na rozdil od §éfit v mych predchozich za-
méstnanich, kterd jsem si dokazala udrzet vzdycky jen par
tydnt, byl ke mné muj starsi bratr Ellis pomérné shovivavy.
Byla jsem si ale téméf jistd, Zze pokud se nedim dohromady,
vyhodi mé v blizké budoucnosti i on.

Kdyz jsem zahnula za roh, malem jsem narazila do starsi
zeny. Rychle jsem se omluvila a s jejimi nadavkami v za-
dech jsem bleskové zabodila do dalsi izké ulicky. Vysoké
budovy mé pohltily svymi temnymi stiny ja jsem pied sebou



okam?zité znovu uvidéla ten Cerny vak. Myslela jsem na ¢lo-
véka leziciho na mokré zemi v ulic¢ce, na to, Ze uz nikdy
neuvidi svoji rodinu, a citila jsem tak pulzujici a intenzivni
vinu, az mi to skoro vyrazilo dech. Vina? Ano, to byl pravdé-
podobné pocit, ktery ve mné tak silné hlodal. Pfitom jsem
si byla jist4, Ze to nebyl jeden z lidi, jejichZ konec jsem zpt-
sobila ja. Dorian Mars, nejznaméjsi zlo¢inecky boss celého
podsvéti, za sebou nezanechdaval diikazy. Nikdy.

KdyzZ jsem se prodrala tmavou ulickou a vstoupila do
oblasti pIné neonovych napist a svétel, zaplavila mé tle-
va. Citila jsem, Ze jsem cely ten dés, mrtvé télo i detektiva
Hayese nechala za sebou. A po par dalsich krocich po Mel-
rose Avenue se moje srdce zacalo uklidniovat. To télo ani
ta vrazda se mnou nemély nic spole¢ného. Musela jsem to
pustit z hlavy a jit dil. Na néco takového jsem neméla cas.
Auz viibec se mi nedostavalo kapacity fesit problémy, které
se mé netykaly. Méla jsem dost svych vlastnich.

Kdyz se prede mnou objevily vysoké zdi Rhapsody, pulz
se mi uz vratil do normalniho rytmu. Kratce jsem pohlédla
na Cernou fasadu, ktera i pfes rozsdhlou rekonstrukci porad
pfipominala hospodu. Jenom svitici neonovy nipis ozna-
muyjici nazev klubu a ¢ara na chodniku fikaly néco jiného.
M4ij pohled sklouzl ke vstupnim dvefim, kde Carlos kon-
troloval prichozi. Byl to hotovy obr, jesté vyssi a $irsi nez
policista na misté ¢inu pred chvili, a jeho zufivy vyraz by
pravdépodobné k smrti vydésil kazdého, kdo by snad mél
v umyslu zptsobit néjaké potize, jesté diiv, nez by to vi-
bec mohl zkusit. Mé vSak strach nenahanél. Védéla jsem,
Ze za tim zdanlivé krutym dsmévem, ktery mi ted vénoval,
se skryva mily chlap, ktery by pro své dcery udélal cokoli.
Taky jsem se na néj usmala a protlacila se kolem davu lidi,
ktefi se zacali hromadit na chodniku.



Od té doby, co Ellis pied Sesti mésici znovu otevrel sta-
rou hospodu naseho dédecka jako maly klub, rostla nase
zékaznicka zakladna tyden od tydne. Kazdy chtél najednou
vstoupit do toho exkluzivniho podniku, kazdy se chtél do-
stat dovnitf a vyzkouset legendarni koktejly - ty, o kterych
se na ulici Suskalo a které délaly necekané véci s pocity
lidi. Rhapsody se rychle zménila na misto, o kterém lidé
zasvécené prohlasovali véty typu: ,Netikej mi, Zes tam jesté
nikdy nebyl, a j4 jsem vlastné nevédéla, jestli se mi to libi.
Hospoda mého dédecka byvala ttulnym mistem, klidnym
lokdlem pro odpocinek na konci dne. Bylo tézké zvyknout
si na jeji novou podobu, kterd byla mnohem moderné;jsi
a stylovéjsi.

Na levé strané budovy byla tizka chodba, a kdyz jsem do
ni vklouzla, musela jsem se hodné snazit nemyslet na télo
v uli¢ce a detektiva, ktery by mi mohl byt na stopé. Vstup pro
zaméstnance se nachdzel na vrcholu schodisté s pouhymi
tfemi schody. Bylo otevieno, a az sem byla slyset hudba. N4as
barman Michael sedél na nejvyssim schodu. Jednu nohu mél
natazenou a v levé ruce lezérné drzel cigaretu. Kdyz vidél,
jak spécham, zvedl obodi a ja jsem okamzité zavrcela: ,Jo,
ja vim, jdu pozdé. Vlastné tak pozdé, Ze nemam cas ani na
kazani, omlouvam se.”

Michaelovi zacukaly koutky a potdhl si z cigarety. Velmi
pomalu vypustil kouf, a kdyz jsem byla skoro u dveti, pokr¢il
rameny a fekl: ,Ellis uz se na tebe ptal”

Sakra. Zastavila jsem se, naspulila rty a zamracené se
na néj podivala. VZdycky mi svym hustym plnovousem,
pruhovanymi kosilemi a malou ¢epickou, kterou stale no-
sil, pfipominal ndmotnika. Ale ted vypadal spis jako $akal,
ktery se na mé diva blyskajicima se o¢ima, protoze citi moji
nervozitu.



Samoziejmé jsem doufala, Ze bratr moji nepfitomnost
nepostiehne, vzhledem k tomu, jak rusno v baru momental-
né bylo. Vétsinu Casu ani nebyl za pultem, protoze neustale
kricel néjaké ptikazy ve skladu nebo kontroloval lidi z ostra-
hy. Ale to, Ze si zrovna dnes vecer v§iml moji nepfitomnosti
ahledal mé, byla jen a jen moje chyba. Prosté jsem nestihala
dodrzovat domluvu a chodit vcas.

»A cos mu fekl?“ zeptala jsem se trochu priskrcené.

Michaelovi trvalo mucivé dlouho, nez mi odpovédél.
Znovu potahl z cigarety, podival se na mé a v oc¢ich se mu
zlomyslIné zajiskfilo. Potom fekl: ,Ze jsem té poslal do skla-
du pro sodovku. Ale nemam ponéti, jestli mi uvéril. Kdyby
té konfrontoval, tak si k tomu radsi jesté pridej pauzu na
zachod.*

S dlevou jsem se otocila ke kovovym, graffity posprejo-
vanym dvefim. ,Diky.*

Znovu pokr¢il rameny a pozoroval mé, jak ladné pfe-
skakuju jeho natazené nohy a snazim se protlacit do nitra
klubu. Okamzité mé zavalilo horko a ohlusila hudba, ale
jesté jsem zaslechla, jak za mnou Michael zamumlal: ,Zase
jsi byla sama u Gage? Vis, Ze by to Ellis neslysel rad.*

Citila jsem, jak ve mné roste vztek. Skute¢nost, Ze vy-
slovil jméno mého dédecka, jako by ten ptibéh znal, jako
by tusil, co citim, mé privadéla k Silenstvi. Michael védél
jenom to, Ze muj déda je uz Sest mésicli v peCovatelském
domé a Ze m1j bratr nechce, abych ho tam navstévovala
sama. Nemél ani tuseni, jak se mu vede. A jak je mné, jak
rozervand si ptipaddm. Nebo pro¢ mé muj bratr chce drzet
déal od muze, ktery mi byl po vétsinu mého zivota témér
nahradnim otcem.

Prudce jsem otocila hlavu a se zadostiu¢inénim jsem si
vsimla, Ze sebou trhl. Veda uz mockrat prohlasila, Ze maj



vztekly pohled je na nékoho tak drobného, jako jsem j4, sku-
te¢né hriizu nahanéjici, ale Ze i mtj bézny vyraz je sim o sobé
ponékud désivy. Nazvala to vyrazem Selmy pred ttokem.

Mohla jsem si jenom predstavovat, jak z mych svétle
modrych o¢i sréi blesky, kdyz jsem si dala ruce v bok a za-
tnula zuby. , Do toho je ti kulovy, Michaeli.

,Jasné, odpovédél okamzité a vypadal, jako by se o kou-
sek propadl do zemé. ,Promin, dodal jesté.

Odfrkla jsem si, otocila se a zamifila zpatky do klubu.
Beze slova jsem kracela tizkou tmavou chodbou, ktera ne-
vedla do tane¢nfho prostoru, ale do malé satny pro perso-
nal. Vztek ze mé pomalu vyprchaval, ale potad jsem ho ci-
tila, a navic se misil s pocitem viny a frustrace. Nebezpe¢na
kombinace.

Mal4 mistnost urend pro prevlékani zaméstnanct mi
pripominala skolni $atny, ve kterych jsme se prevlékali na
hodiny télocviku. Na jedné strané staly dfevéné lavicky
a tmavé Cervené skrinky. Nad umyvadlem viselo malé zrca-
dlo. A na stropé zarivky, z nichz alespon jedna vzdycky blika-
la. A gumova podlaha, kterd vrzala bez ohledu na to, vjakych
botach po ni ¢lovék Sel. Spéchala jsem ke svoji sk¥ifice a opa-
trné si do ni povésila sviij milovany kabat. Cerné sportovni
leginy jsem si nechala a mikinu s kapuci vyménila za tricko,
které mélo na levé strané prsou logo Rhapsody: koktejlovou
sklenici, ze které jako by stoupaly jedovaté vypary.

Pravé jsem se chystala vytdhnout svoje dlouhé svétlé vla-
sy zpod tésného limecku tricka, kdyz se ozval miij mobil.
Zase mi po zatylku prebéhl mrazivy pocit - jako bych toho
za jeden vecer uz nezazila dost. Na moment jsem dokonce
zvazovala, Ze bych ten zvuk jednoduse ignorovala. Samozfej-
mé jsem ale védéla, od koho ta zprava je a co by to zname-
nalo, kdybych na ni nereagovala. Bylo jen jedno ¢islo, jehoz



upozornéni jsem si neztlumila - protozZe mi to jeho majitel
vyslovné zakazal.

Nedbale jsem hodila sviij batoh do skfinky a uz jsem se
divala na displej mobilu. Kromé zpravy od kamaradky Vedy,
ktera se mé ptala, kdy pijdeme na kavu, tam byla jesté jedna.
Ta, ktera pravé piisla. Odesilatel DM. Dorian Mars. Kdyz jsem
zpravu otevrela, zrychlil se mi tep. Byl to jen obrazek, ktery
vypadal jako policejni fotka, a pod nim jméno. Jack Lawson.

Soustfedila jsem se na to, abych dychala opravdu zhlu-
boka. Dfiv jsem se ¢as od ¢asu Doriana na lidi, které mi
posilal, vyptavala. Co udélali, Ze si zaslouZili, aby skon¢ili
u mé. Ceho se dopustili. Ale v téch par pifpadech, kdy mi
Dorian skute¢né odpovédél, jsem okamzité litovala, Ze jsem
se vibec zajimala. Jeho diivody nebyly nikdy dost dobré. Ne,
ze by jakykoli ditvod byl dost dobry, ale ty jeho byly casto tak
chladnokrevné, Ze jsem u néj nakonec prestala hledat néjaké
ospravedInéni a uz jsem to netesila.

Trochu moc razné jsem zabouchla plechovou skiinku
a cestou ke dvefim do vyhledavace zadala jméno, které mi
Dorian poslal. Po nékolika vtefinich jsem nasla stejny obra-
zek na webu newyorské policie. To, co jsem si tam precetla,
trochu uklidnilo moje rychle busici srdce. Ozbrojend loupez.
Nékolikanasobné tézké ublizeni na zdravi. Pokus o vrazdu
vlastniho ditéte. Tenhle Jack Lawson tady v New Yorku bez-
pochyby patfil k hodné velkym padouchiim. Mozna nebyl
tak zly a bezohledny jako Dorian Mars, ale informace, kte-
ré jsem zjistila, mi prozatim stacily. Abych uklidnila svoje
svédomi. Abych se ospravedInila a potlacila to, co by nékdo
jako detektiv Hayes mohl skute¢né zahlédnout v moji tem-
né dusi.

Zastrcila jsem mobil do levé kapsy kalhot a pomalu vysla
na chodbu.



Uz na Sirokém schodisti, které spojovalo zadni chodbu
s tane¢nim parketem, na sténach blikala modra a riazova
neonova svétla. Ellis nainstaloval na obé strany schoda od
podlahy az ke stropu zrcadla, aby odrazela svétla, a pokazdé,
kdyZ jsem tam $la, jsem méla pocit, jako bych se nachazela
uprostied kaleidoskopu. Ve vzduchu vibrovaly basové tony
a tahle ponékud temn4, skoro az zlovéstna atmosféra mé
znovu piiméla pfemyslet o scéné v ulicce. O cerném vaku.
A o Hayesové pohledu.

Cestou po schodech jsem si rukou prejizdéla po zatylku
a snazila se ty obrazy vypudit z mysli a zaplasit nepifjemny
pocit. Zvladla jsem to ptekvapivé rychle, mozna i proto, ze
jsem to v poslednich par letech dost trénovala. Pokracovat,
bez ohledu na to, co se stalo. Zapomenout, bez ohledu na to,
co jsem vidéla nebo slysela. Potlacit to, bez ohledu na to, jak
moc mé sZiral pocit viny.

Hlavni mistnost klubu byla uz hodné zaplnéna. Na ta-
ne¢nim parketu se pohybovaly hloucky lidi a dost jich po-
stavalo i u baru. Kdyz jsem se dostala na vrchol schodisté



arozhlédla se, musela jsem uznat, Ze ackoli jsem si dosud
moc neoblibila shon, ktery se tady stal normou, pfijala
jsem ho. Pfijala jsem to, co Ellis udélal s dédovou byva-
lou hospodou. Jako dité jsem milovala ptivodni stary bar,
protoZze jsem se tu citila jako ve vzrusujici, strasidelné jes-
kyni, kde bylo mozné zazit nejrtiznéjsi dobrodruzstvi. To,
co z néj tehdy délalo tak magické misto - jako naptiklad
vysoké tmavé cihlové zdi -, Ellis nastésti béhem renovace
zachoval. Pravé ty stény dodavaly Rhapsody tajemné kouz-
lo. Spole¢né s neonovymi svétly, starymi stolky, moder-
nim barem, prosezenymi pohovkami, t¥pytivym tanecnim
prostorem a podiem. Tahle neustéle se ménici hra nového
a starého byla prosté jedine¢na. A i kdyz jsem to jen nerada
brala jako jednu z vyhod klubu, na fotkach na socidlnich
sitich to vypadalo naprosto skvéle. Ve skute¢nosti zacal
humbuk kolem Rhapsody pted nékolika mésici po ptispév-
ku na instagramu s tajemnym textem, ktery nardzel na
nase koktejly.

Zabarem stala Marla, jeji rezavé vlasy se tipytily ve svét-
lech neont, a v dalce jsem zahlédla Michaela, jak kasiruje
zdkaznika. O¢ividné uz dokoufil. Protlacila jsem se kolem
dvojice, kterd se vasnivé objimala u sloupu, a zamifila jsem
k baru. Marla mé vidéla uz z dalky a oteviela mi mala po-
stranni dvirka.

»Kde jsi byla?* zeptala se mé svym obvyklym hlasem
bez emoci.

Pokr¢ila jsem rameny. ,ZdrZeni na cesté.”

Zvedla obodi a pripravila dvé whisky s colou. ,No jis-
té. Jeji ton prozradil, Ze mi nevéfi. Pravdépodobné jsem
v prilis kratké dobé pouzila az moc raznych vymluv. ,Tak
snad nebude$ mit zdrzeni na cesté moc ¢asto, hlavné kdyz
je tu takovy frmol.*



Mavla jsem rukou a otocila se k zdkaznikiim stojicim
u baru, abych se rychle zapojila a pomohla ji. Pfijala jsem
prvni objednavku a pfes hlasitou hudbu zakficela na Marlu:
sUlicka mezi Melrose a Tteti Avenue byla zaviend“ A aby
to znélo trochu naléhavéji, po par vtefinach jsem dodala:
»Ziejmé se tam stalo néco mimoradného.*

Marla vypadala, jako by mé neposlouchala, protoze uz
méla plné ruce prace s dalsi objednavkou, ale podle toho,
jak si zastrcila zvinény pramen rudych vlasi za ucho, jsem
poznala, Ze mé vnimd. A jak se dalo ¢ekat, po chvilce se ze-
ptala: ,A co se tam stalo?”

Nejdiiv jsem podala drink, ktery jsem pravé pfipravi-
la, zdkaznikovi pfes pult, a pak jsem se trochu naklonila
k Marle a odpovédéla: ,Nejspis vrazda. A byl v tom zaple-
teny néjaky mag.

Okamzité se otocila a zirala na mé s vykulenyma oc¢ima.
JLzes!

»,Ne, myslim to naprosto vazné. Vonélo to tam po sta-
rém papiru a vidéla jsem Cerny vak.“ Otocila jsem se zpatky
k hostim - s tsmévem na rtech. 1 kdyz to ve mné vielo.
Jakmile jsem to vyslovila, najednou se mi do mysli vkradly
vSechny obrazy z ulicky. Désivy pocit a mrazivé brnéni v za-
tylku. Viiné starych knih a magie. Jako by se mé to, co se tam
stalo, néjak tykalo. Jako by to pro mé mélo néjaky vyznam.

Pritom to bylo absolutné nemozné.

»Tak to je néco,” vydechla jesté Marla a pak jsme obé
pokracovaly v praci ml¢ky, kromé kratkych rozhovort se
zakazniky.

Uz po par minutach jsem vnimala pffjemny vnitini klid,
ktery jsem tady pokazdé citila. To se mi na praci v Rhapsody
libilo. Moje mysl byla tak zaneprazdnéna snahou porozu-
mét zakaznikiim ptes hlasitou hudbu a michanim napoja,



Ze tam na nic jiného nezbylo misto. Bylo to neuvétitelné
uklidnujici. A protoZe jsem v podniku svého bratra praco-
vala uz dobrych Sest mésicti, znala jsem ted vétSinu recepttt
na koktejly nazpamét a uz jsem o nich nemusela premyslet.
Misto toho jsem se mohla soustiedit na tvare zdkaznika. Na
to, jak jejich o¢i jiskfily nadSenim, kdyz si poprvé objedna-
li jeden z nasich specidlnich drinki. A jak se tvarili, kdyz
ochutnali prvni dousek zelené zaticiho koktejlu Dancing
Joy. Jak je zajimalo, jestli vSechno, co se o nas tik4, je sku-
te¢né pravda, nebo jsou to jenom podivné famy. A jak na
né napoje nakonec zacaly pomalu ptisobit, kdyz pronikaly
do jejich krevniho obéhu a mozku. Potom se jim na tvarich
objevilo uvédoméni, Ze to, co si objednali, ten pocit, ktery
si vybrali z ndpojového listku, se jim ted $ifi z bficha aZ po
konecky prstt zptsobem, kterému nerozuméli. Pokazdé
jsem vidéla, jak ke mné otaceji hlavu z tane¢niho parketu
a zkouseji mi néco precist ve tvari. Snazili se pochopit, jestli
si to jen predstavuji, nebo je to skute¢né ti¢inek nasich drin-
ka. Nakonec ale vsichni vzdycky jenom pokr¢ili rameny a tu
myslenku setfasli, protoze byla pfilis pfitazend za vlasy. Bylo
nerealné, aby skute¢né existovalo néco takového - magické
napoje, které mizou zménit pocity.

Jesté jsem si pamatovala policejni kontroly, kterych po
otevieni Rhapsody bylo opravdu hodné - a které dokonce
obcas probéhly i dnes. Objevili se tu policisté, vzali si vzorky
nasich koktejlt a poslali je do laboratofi, kde stejné nikdy
nic nenasli. Protoze v nich zddné drogy nebyly. Neméli tedy
zadné vysvétleni pro jejich zvlastni ucinky. Alespori ne tako-
vé, které by jim ptipadaly logické. Protoze pro vétsinu lidi
magie neexistovala.

Moje myslenky mimodék sklouzly k nékolika prvnim
kontroldm, jichz jsem byla svédkem. Najednou se prede



mnou u baru objevil Hayes. Léta jsem ho nepotkala - jenom
jsem slySela o jeho ambicich dostat za mfize Doriana Marse.
To byl taky dtivod, pro¢ jsem se mu po jeho navratu do New
Yorku dusledné vyhybala, i kdyZ ve mné v§echno kficelo tou-
hou, abych ho zase vidéla. Po tak dlouhé dobé mi vsak stacilo
se na néj jen kratce podivat a spatfila jsem mladého muze,
kterym se mezitim stal. Ale toho vecera v Rhapsody dokazal
Casy. Nebylo jich moc, nicméné byly vyznamné a my jsme
je sdileli. Jako by to nebylo pfed mnoha lety, ale jenom pied
par hodinami. A pokud na néj to, Ze mé znovu vidél, néjak
zapusobilo, dobte to skryl za profesionalni masku detektiva.

Béhem toho, kdy jsem Hayese a jeho kolegy pustila za
bar a do skladu, aby mohli v§echno zkontrolovat, jsem se
chovala stejné jako on a nedavala nijak najevo, jak moc mé
zasahlo, Ze se tu objevil, ale uvnitf mé zufila boute. Sledovala
jsem kazdy jeho sebemensi pohyb i pohled. To, jak rychle
tékal o¢ima a pohyboval svymi $tihlymi prsty. Mozna proto,
Ze jsem v tomhle plisobivém muzi usilovné hledala kluka,
ktery se dotkl mého srdce a pak zmizel. A o¢ividné se stale
nevratil. Alespon ja jsem ho v ném uz nenachézela. A kdyz
potom on a jeho kolegové nas klub opustili, stdla jsem tam
s podivné prazdnym pocitem v zZaludku. Jako bych toho klu-
ka ztratila podruhé.

Odhodlané jsem zavrtéla hlavou a znovu se soustredila
na svou praci, michani napoji a pozorovani hosti. V jedné
chvili se muj pohled zastavil na mladé Zené, ktera si pocit
Stésti, co se v ni §itil, zjevné velmi uzivala. Zastane ji par ho-
din, dost dlouho na to, aby stravila skvély vecer, nez ti¢inek
pomalu odezni.

Kouzlo Dancing Joy - a obecné vSech nasich koktejlt - ne-
fungovalo jako drogy, které se v posledni dobé v New Yorku



tak rozmohly. Nikdo neztratil vili, nikoho nebylo mozné
k nécemu pfinutit, protoze by nebyl sim sebou, a nikdo
se druhy den neprobudil s oknem a brutalni bolesti hlavy.
Dancing Joy udélala ¢lovéka jenom $tastnéjsim. Na chvili,
na jeden vecer. VSechny problémy ustoupily do pozadi, aniz
by néjak zatemnily védomi. Aniz by se ¢lovék stal zavislym.
Proto byla Rhapsody se svymi drinky tak oblibena.

Zacukalo mi v koutcich a moc jsem si prala, aby to takhle
snadné bylo i pro mé. Abych i ji po vypiti jednoho z na-
sich koktejlii na vSechno zapomnéla a byla jenom $tastna.
Jenze ja jsem potfebovala mnohem vétsi divku magie nez
nasi hosté. A Ellis mé pfed par mésici pozadal o jeji snizend,
protoZze se obaval, Zze by nékdo zase mohl tvrdit, Ze v nasich
napojich jsou drogy. Nebo Ze by nés ostatni magové mohli
vyloucit z newyorské spole¢nosti.

Ale i pti spravné divce by magicky drink moje problémy
jen na chvili utlumil.

»Avery.“ Marla mé jemné $touchla loktem do Zeber, ¢imz
mé vytrhla z témét hypnotického sledovani mladé zZeny. Ta-
zavé jsem se na ni podivala a ona kyvla nékam k rohu baru.

Kdyz jsem pohlédla smérem, ktery mi naznacila, srdce
mi spadlo do kalhot. Na konci baru stél Ellis s rukama pte-
kiiZenyma na prsou a ve tvari mél opravdu hrozivy vyraz.
Obo¢i se mu téméf dotykalo modrych o¢i aja jsem v omluv-
ném gestu sevrela rty. Vypadal vizné nastvané. Daval to ale
najevo jen natolik, aby nepolekal nase zdkazniky. To vSak
zaroven znamenalo, Ze ve skute¢nosti byl mnohem rozzlo-
benéjsi, coz nebylo dobré. Rychle jsem se podivala pres
rameno na Michaela, abych zhodnotila situaci. Bude mé
pred Ellisem kryt i poté, co jsem ho tak nepiijemné okiik-
la? Ale nd$ barman stal ke mné zady a obsluhoval zdkaznika,
takze jsem jeho pohled nemohla rozklicovat. ,Radsi jdi,’



zabrucela Marla vedle mé. ,Nez té tady chytne pod krkem.*
To by bylo opravdu trapné. TakZe jsem se zhluboka nadech-
la a pomalou chuzi se vydala k mistu, kde stal maj bratr.
Jakmile si byl jisty, Ze budu nasledovat jeho tiché ptikazy,
otocil se a rddoby klidné kricel ke schodim. Jenom ji jsem
vidéla, jak napjatd ma ramena pod elegantni ¢ernou kosili
ajak strnule se pohybuje. Blond vlasy, které jsme oba zdédili
po matce, mél po stranach scesané dozadu. O to samé se
pravdépodobné pokusil i nahote, ale nase ptirozené viny
bylo absolutné nemozné zkrotit. Nemély ani tu slusnost,
aby byly hezky vInité, a kdyz byly kratké, tak zpupné trcely
do vsech stran.

Jakmile jsem opustila misto za barem a vyrazila za brat-
rem, napadlo mé, Zze bych mu mohla poradit, aby si nechal
narust delsi vlasy, protoze mné se to osvédcilo. Ale kdyz
jsem zachytila jeho divoky pohled, zdrzela jsem se osobnich
poznamek a jenom se mlcky optela zady o zed vedle né;.

Ellis stil o jeden schod niZ nez ja a porad byl o par cen-
timetr(i vys$$i. Vyuzil toho a vztekle na mé shora ziral. ,Kde
jsi byla?*

»Co tim mysli§?“ Nevinnym gestem jsem si odhrnula
pramen vlast z obliCeje a piijemné se na néj usmala. Sa-
mozrejmé to nepomohlo.

Ellis nastvané mavl rukou, jako by chtél moje slova vy-
mazat ze vzduchu. ,Avery, nech téch kecti. Vim, Zes tady
nebyla.

No jo, tu Michaelovu lez nespolkl. Vlastné mé to ani ne-
prekvapilo. Na takové vymluvy byl Ellis ptili§ chytry. ,Zdr-
zeni na cesté,” zkusila jsem stejnou vymluvu jako u Marly.
sPolicie kompletné uzaviela moji obvyklou cestu, a tak
jsem musela jit velkou oklikou. Myslim, Ze tam nékoho
zavraz—"“



,OKklika, kter4 ti zabrala takovou dobu? Dvacet minut?
Nebo snad dokonce pil hodiny?* prerusil mé Ellis vztekle.
Potom ukdazal bradou smérem k baru, kde se zase nakupila
spousta zdkaznikd. ,Dnes je tady opravdu nabito. Kolegové
té potfebuji, tak ukaz, Ze je na tebe spolehnuti, nebo s tebou
uz vazné vyrazim dvete.*

Védéla jsem, Ze to neudéla. Porad jsme byli rodina a tady
v New Yorku jsme byli posledni. Nikdy v Zivoté by mé nevy-
hodil. Ani zdomu, ve kterém jsme bydleli, ani z téhle prace.
Presto jsem nasadila zkrouseny oblicej. Védéla jsem, Ze se
o mé jenom chce dobte postarat. A i kdyz mé $tvalo, Ze si
hraje na ndhradniho otce, byla jsem vdé¢n4, ze tady muzu
zUstat a pracovat v jeho baru.

»Promin, Ellisi,* fekla jsem upfimné.

Znovu ale jenom nazlobené mavl rukou.

Potlacila jsem zasténdni, protoze jsem védéla, zZe ted pti-
jde kazani. Rychle jsem se podivala jinam, aby si nevsiml
mého podrazdéni.

»,Nechci slySet zddné omluvy, Ave. Chci, abys prevzala
zodpovédnost. Za sebe, za svoje kolegy a za klub, ktery jsem
tu vybudoval. Za svoji praci. Poslouchds mé viibec?*

sJasné, ze té posloucham.

»Tak pro¢ se na mé ani nepodivas, kdyz s tebou mluvim?*

Pfinutila jsem se zvednout hlavu a pohlédnout na néj, ale
bylo to neuvéfitelné tézké. Ne proto, zZe ted znél jako nase
matka, ale proto, Ze pravé v tu chvili do klubu vstoupil Jack
Lawson. Pfestoze mél o néco delsi vlasy nez na policejni
fotce a tvaf mu pokryvalo neudrzované strnisté, okamzité
jsem ho poznala. To byl muz, jehoz snimek mi poslal Dorian
Mars. Muz, o kterého jsem se méla postarat.

yZitrabudes pracovat. 1 kdyz je nedéle,* fekl Ellis. Mél ruce
v bok a ve tvafi vyraz, ktery nepfipoustél zidné odmlouvani.



,Dobfe, zabrucela jsem a nendpadné se zase podivala ke
vchodu. Lawson se mezitim protlacil davem k baru, takze si
budu muset trochu pospisit. Za zidnou cenu si nesmi sviij
drink objednat u nékoho jiného nez u mé.

»--. 0Cekavam, Ze to udélas, obzvlast kdyz jde o Kenne-
dyovy:*

Nez jsem se znovu podivala na bratra, srdce mi posko-
¢ilo. ,,Kennedyovy?*

Ellis vypadal otravené. ,Jsem rad, ze mé tak peclivé po-
slouchds,’ zamumlal, neZ mi to zopakoval. ,Isla Kennedyova
si na zitfek pronajala klub na svoji rozluc¢ku se svobodou.
Proto chci, abys byla dochvilnd a zodpovédna, rozumis
tomu?“

Isla Kennedyovd. No ano, uvédomila jsem si, Ze jsem to
Cetla na instagramu. Je zasnoubend a brzy se bude vdavat. To,
ze svoji rozlucku se svobodou chtéla oslavit pravé v Rhap-
sody, bylo naprosté silenstvi. Na okamzik jsem dokonce ma-
lem zapomnéla na svou zakdzku od Doriana Marse.

Sezndmim se s Islou Kennedyovou!

»Seber se, fekl Ellis, ale znélo to trochu smiflivéji nez
pfed chvili. Nejspi$ mi tu nedélni praci neptidélil za trest,
ale naopak - chtél mi udélat laskavost. Védél, ze Islu sledu-
ju na socialnich sitich. Divka z vyssi spole¢nosti, ndidherna
superzena, kterou ¢lovék musel bud okouzlené obdivovat,
nebo zavistivé nendvidét. Ale jesté chvili jsem musela s brat-
rem hrat hru na pfisného $éfa a zlobivou zaméstnankyni.

Stiskla jsem tedy rty a poslusné prikyvla.

»Dobfe Ellis mavl smérem k baru, aby mi naznadil, Ze
jsem propusténd, a pak sesel doli. Chvili jsem ho sledo-
vala, jak odchazi, a pfemyslela, jestli jeho napjati ramena
nakonec nesouvisi spis$ s navstévou Kennedyovych. Byla to
velmi vlivna rodina z newyorské smetinky - ale to nebylo



nic ve srovnani s tim, co znamenali pro nds. Pro nase lidi.
Pro nas magy.

Uz jen pfi pomysleni na to mé zacala brnét kiize, ale
musela jsem se vratit do pfitomnosti. Zejména proto, Ze
ptresné v tu chvili dorazil k baru Jack Lawson. S ustvanym
vyrazem v o¢ich a pokleslymi rameny hledal barmana. Na-
$tésti méli Michael a Marla zrovna néjakou praci, takze jsem
se rychle protlacila za pult a optela se o bar pfed nim. ,Ahoj,
co to bude?*

Nervozita byla zpatky a délala mi v bfiSe hotové divy.
Citila jsem, jak se mi chvéje hlas, ale nastésti to ptes hlasitou
hudbu nebylo slyset. Lawson se ke mné otocil a ja jsem byla
pfekvapend, jak prazdny mél pohled. A jak beznadéjny. Byla
jsem si takika jist4, Ze zna svij osud, Ze presné vi, co ho ceka.
Znovu mé napadlo, co asi udélal, Ze tak nastval Doriana
Marse. Ne, Ze bych na to opravdu chtéla dostat odpovéd.

Kromé silného alkoholového odéru, ktery z néj vychazel,
bylo ve vzduchu jesté néco. Vnimala jsem magii, ale ne tu
ze starych knih a tajemstvi, kterou vyzatuji Vypravédi. Ani
vino smichané s krvi, sladké, nebezpecné a omamné, které
jako parfém ulpiva na Travicich. Jako na Ellisovi. Nebo na
mné. Vonélo to spis, jako by Lawson pravé dokoncil obrov-
sky obraz a ze svého ateliéru vrazil pfimo do naseho klubu.
Toho muze doprovazela viiné ¢erstvé barvy, oleje a svobody.
Urcité byl Umélec, i kdyz jeho pach, a tedy i magie byly slabé.

KdyzZ se naklonil nad bar, citila jsem taky jemné mra-
venceni, které vzdycky viselo ve vzduchu, kdyz se setkali
dva magové. Vnimala jsem to jen nepatrné, jako dva slabé,
elektricky nabité atomy, které se dostaly piilis blizko k sobé.
Pokud to Lawson citil taky, nedal to najevo.

sJednou Dancing Joy,* objednal si chraptivé nas nejob-
libenéjsi koktejl. Soudé podle jeho vzhledu néjaké stésti



opravdu zoufale potieboval. Pohledem tékal po mistnosti,
jako by néco hledal. Mé si moc nevsimal, protoze byl pfilis
zaneprazdnén svymi strachy. Nékdo z Dorianovych lidi mu
pravdépodobné poradil, Ze by tady mohl najit trochu klidu
a miru. Trochu rozptyleni od vieho, co ho trapilo. Ulevu.

Ale misto toho tu mél potkat sviij nevyhnutelny konec.

»,Hned to bude,* odpovédéla jsem s ismévem, i kdyz mi
srdce busilo jako o zavod a znovu se mé zac¢inal zmocnovat
pocit viny. Sdhla jsem pod pult pro tmavou ldhev, kterou
jsem tam méla schovanou pro svoje objednavky a o niz jsem
védéla jenom j4, takze ji moji kolegové Michael a Marla ne-
mohli pouzit. Pfitom jsem se usilovné snazila vzpomenout,
co jsem o ném Cetla. BEhem michani koktejlu jsem si tak
vybavovala jeho zlo¢iny a lidi, kterym ublizil, i kdyzZ jsem ne-
znala jejich tvate. Dnes tady Zddné stésti nenajdes, pomyslela
jsem si a prsty se mi lehce zachvély.

Kdyz si ode mé Jack Lawson bral tmavé fialovou skleni-
ci, kterou jsem mu poddavala pres barovy pult, ani se na mé
nepodival. Jakmile ji pfilozil ke rttim a spolkl prvni dousek,
otocila jsem se. Nemohla jsem to sledovat. Bylo to jako byt
svédkem nehody. Takové, u které jste presné védéli, co se
stane, aniz byste tomu mohli zabranit.

Prinutila jsem se od néj odtrhnout pohled a obslouzit
dalsiho zakaznika. Ale moje oci se k nému stale vracely, kdyz
sedél schouleny u baru a upijel drink. Sledovala jsem jeho
bledou tvar, kterd vypadala tak zoufale a frustrované.

Proto jsem se na néj podivala také presné ve vtefiné, kdy
koktejl, ktery rozhodné nebyl Dancing Joy, zacal piisobit.
Nejdiiv jen nervozné skubl ramenem, pak se ozvalo neklid-
né poklepavani prsty o dfevény pult. Potom otocil hlavu ke
dvefim a pak zase zpatky na tanecni parket. Zpét ke svému
piti a znovu pres rameno. Védéla jsem, co citi, a nejenom



proto, Ze to mél napsané ve tvari. Védéla jsem, jak nepiijem-
nou smés jsem mu do sklenice nalila. Zacalo to nervozitou,
ktera se pomalu zvySovala, az se z ni stal strach. Cird panika,
jez se mu rozsitila do kazdého nervu. A prevzala ji nejmensi
vldkna jeho téla.

A pak pfisla vina.

Poznala jsem to, protoze vypadal, ze se kazdou chvili
zhrouti. Netusila jsem, jaka vina ho mucila. Mozna vici
jeho obétem. Nebo jeho rodiné. Nebo to mélo néco spolec-
ného s tim, co rozlitilo Doriana Marse natolik, Ze ho poslal
za mnou. Absolutné jsem nechdpala, jak mohl nékdo ris-
kovat, Ze rozzlobi tak nebezpecného zlocineckého bosse,
jako byl on.

Ale nakonec na tom viibec nezédlezelo. Dulezité byly
emoce, které se v ném stfidaly, zaplavovaly ho jako viny
a zmociniovaly se ho, dokud ho nepohltily. Dokud se ne-
skladal pouze z nich.

Védéla jsem, Ze jsem z néj udélala skutecné silnou smé-
sici pocitil. Délala jsem to tak vzdycky, kdyz za mnou Dori-
an nékoho poslal, abych se ujistila, Ze je zakazka dokonce-
na. Ale hrtiza, kter4 se ted objevila v Lawsonové tvafi, byla
o néco vétsi, nez jsem zamyslela. Chvili jsem se obavala,
ze zkolabuje pfimo tady. 1 ve svétle neont bylo vidét, Ze je
ktidové bily, a drzel se za srdce.

Natdhla jsem se k nému, chtéla jsem se dotknout jeho
ramene a zeptat se, jestli je v pofadku. Samoziejmé, Ze nebyl,
avédélajsem, Ze to je moje vina. Impuls, kterym jsem se fi-
dila, byl tiplné sileny, ale stejné jsem ho nedokazala potladit.

Ale nez se muj prst vitbec dotkl jeho rukdvu, Lawson
nahle vyskodil. Se smrtelné bledym oblic¢ejem a tfesoucima
se rukama se rozhlédl tak zbésile, Ze to skoro pfipomina-
lo psychoticky zachvat. Potom si zacal razit cestu davem



k vychodu s takovou silou a prudkosti, Ze do nékterych hos-
th vrazil a dostalo se mu za to mnoha rozzlobenych pohled.
On si toho ale nejspis vitbec nevsiml. Ve svém slepém stra-
chu, straslivé panice a pocitech viny, které se vném vzedmu-
ly jako tsunami, uz nedokazal vnimat nic jiného. A presné
to bude znamenat jeho konec. Emoce, které jsem v ném
vyvolala, ho zazenou do niruc¢e Doriana Marse a ukondi
jeho Zivot.

Ve chvili, kdy se vyftitil ze dveti ven do noci, jsem méla
pocit, jako by se v§echno ve mné a kolem mé zhroutilo.
Citila jsem tilevu, Ze to fungovalo, ale taky tu nekonec¢nou,
mucivou vinu. Zoufalstvi, které mé hlodalo a pfipominalo
mi, Ze nemam na vybér. Vnimala jsem to tak silné, Ze jsem
musela sdhnout po ldhvi whisky a nalit si pandka.

Alkohol mé pélil v krku a odpoutal moji pozornost od
toho, co jsem pravé udélala. I kdyz to bylo jenom na par vte-
fin, zapomnéla jsem na zoufalstvi, strach a frustraci z Dori-
ana Marse a jeho mizernych zakazek.

A odvedlo mé to od toho, Ze nejsem nic jiného nez za-
tracena vrazedkyné.



Bylo uz po ¢tvrté hoding, kdyz jsem z Rhapsody odchazela
stejnymi tézkymi kovovymi dvefmi, kterymi jsem prisla.
Méla jsem pocit, jako bych méla hlavu omotanou vatou
a z dlouhého stani mé bolely nohy. Pfitahla jsem si kabat
pevnéji k télu a vzhlédla k uz vyjasnéné obloze. Pfitom jsem
si vzpomnéla na svoje prvni noci v klubu. Jak jsem se po-
kazdé rano vybelhala témihle dvefmi a v duchu nadavala
svému velkému bratrovi, pro¢ mi nemuze dat néjakou leh¢i
praci. Kazdé rano jsem piisahala, Ze se sem uz nevratim.
Ze mé za tenhle bar uz nikdo nedostane ani parem vold.
A presto jsem se tady objevovala kazdy vecer, dokud jsem
si kone¢né nezvykla na ty dlouhé hodiny stini, nepfijemné
hosty a tklid zachodt. A nebylo to jenom proto, Ze bych
citila zdvazek vii¢i bratrovi nebo dédeckové odkazu. Taky
mi prosté chybély dalsi alternativy. A pokud ¢lovék musel
jednat s nékym, jako je Dorian Mars, ale ve skute¢nosti se
od néj chtél dostat pryc¢, pak rozhodné nemohl ziistat bez
vyhlidek. Cestu ven si prosté budu muset najit sama. Ja-
kymikoli prostiedky. Alespon tak jsem se znovu a znovu



snazila si celou tuhle véc odtavodnit. Hlavné véci, které
jsem pro néj délala.

Rozhodla jsem se projit po Tteti Avenue, pfestoze bych
se domd mohla dostat mnohem kratsi cestou. Ellis ztista-
ne jesté chvili v klubu, aby tam vSechno uzavrel, a protoze
venku dosud panovala tma a vzpominky na Lawsona byly
stale Cerstvé, nechtéla jsem byt pfili§ dlouho sama. 1 kdyz
tenhle muj strach pusobil v souvislosti s tim, co jsem délala,
nejspis trochu détinsky.

Ale mozna to nebyl jediny davod, ktery mé tudy vedl.
Kracela jsem v mirném oblouku kolem bloku, az jsem do-
sla k ulicce, kde jsem predesly vecer ztistala nedobrovolné
stat. Uz tam nebyla policejni paska ani tam nikdo nehlidal.
Presto jsem se na chvili zastavila a zirala do temné proluky
mezi dvéma domy. A¢koli na obzoru uz zacinalo vychazet
slunce, mezi vysoké budovy pronikl sotva paprsek svétla,
takze jsem vidéla jen slabé odlesky kaluzi a obrysy par vel-
kych popelnic.

Kratce jsem zvazovala, Ze se uli¢ce vyhnu, ale nakonec
jsem si porucila. Nebylo ¢eho se bat. Buh vi, Ze jsem uz
zazila horsi véci, a neméla bych se tedy nechat omezovat
takovou smésnou vzpominkou, bez ohledu na to, co jsem tu
vidéla nebo nevidéla. Touhle cestou prece chodim vzdycky.
Dobfe ji zndm. A to mi nikdo a nic nevezme.

Nicméné kromé pevného odhodlani jsem citila jesté
néco jiného. Podivné mravendeni, které se mi ze zatylku
presunulo do zaludku a vyslovené mé nutilo, abych tou
temnou ulickou prosla. Mozn4 to byla touha po adrenali-
nu. Nez se vSak hlava mohla aktivné rozhodnout vyhovét
tomuhle ndhlému impulsu, nohy se jiz daly do pohybu.

Moje kroky se odrazely od vysokych zdi a j4, misto abych
se divala, jak se rozedniva a nebe se otevira, jsem sklonila



pohled k zemi a sledovala $picky svych bot. Kracela jsem
dél, metr po metru, k mistu, kde lezelo télo.

Poznala jsem ho podle velké, témét hvézdicovité louze,
ve které jesté pred par hodinami lezel cerny vak. Po obéti
tady uz samoziejmé nebylo ani stopy. Zadn4 krev, nic. Ne,
7e bych to ¢ekala, dokonce mé to vitbec nezajimalo. Slo mi
spis o to, co jsem ten vecer citila.

To jemné, chladivé chvéni za krkem, které se, kdyz jsem
prekrocilalouzi, okamzité vratilo. Byl to zvlastni pocit, sko-
ro jako podivny stesk, touha, kterd mi bolestné stahovala
zaludek. Bylo to jemné, jako ozvéna skutecného pocitu, ale
bylo to tam. A kdyz jsem, uz skoro na konci ulicky, zvedla
hlavu, najednou jsem ucitila tu viini.

Nebyla to krev. Ani benzin na ¢isténi. Byl to popel.
V uli¢ce to bylo citit, jako by tam bylo néco - nebo nékdo -
spaleno. Zvedla jsem hlavu, zacichala a najednou byl ten
pach tak intenzivni, jako by nékdo zalozil ohen pfimo vedle
meé. Co se tu sakra stalo?

Kdyz jsem ulicku kratce nato opoustéla, ta otazka mi
porad pulzovala v hlavé. Strcila jsem ruce do kapes kaba-
tu a podivala se zpatky do temné prazdnoty mezi domy.
Pach uz mezitim zmizel, ale pocit zistal. Bylo to, jako by
mé nékdo volal. Jako by nékdo kiicel o pomoc. Na zatylku
mi naskocila husi kiize a rychle jsem se otocila, abych ty
myslenky setfésla.

Byl to nesmysl. Citila jsem se prosté jenom unavend a to,
co jsem tu vidéla pfed par hodinami, se mi pravdépodobné
jen otisklo do paméti. Moje smysly se mnou hraly divnou
hru ajajsem siuz potiebovala jit lehnout, abych na to vsech-
no rychle zapomnéla.

Moje predsevzeti nechat to vSechno byt a nepremyslet
nad tim vsak vzalo za své, kdyz jsem na Tteti Avenue mijela



42. policejni okrsek. Prosla jsem kolem bilo-oranzové bu-
dovy a nékolika bilych aut s logem NYPD stojicich pred ni.
V tuhle denni dobu se skoro nic nedélo. Pak muj pohled
z néjakého diivodu zalétl na druhou stranu ulice a ja jsem
zustala prekvapeneé stat.

Naproti sidlu policie se nachazel obchudek, zfejmé ka-
varna s pekarnou, kterému jsem nikdy nevénovala velkou
pozornost. Mala vyloha jesté schovand markyzou byla na
ulici, jako je tahle, skoro neviditelna. Ale to, co mi ted vyra-
zilo dech, bylo néco tplné jiného. Pfestoze bylo jesté velmi
brzy, uvnitf se uz svitilo a za sklem jsem spatfila muze, jak
stoji u pultu. A nebyl to jen tak nékdo - $irokd zdda v bundé
s logem NYPD a uhlové ¢erné vlasy, které se nahote lehce
vlnily. Hayes.

Detektiv byl sdim. Alespor jsem v malém prostoru ka-
varny zadného z jeho kolegti nevidéla. Znovu jsem se na néj
podivala a nékolik vtefin jsem ho sledovala z druhé strany
ulice. Stal bokem k matné osvétlené vyloze a zamracené se
dival do svého mobilu. Jako vZdycky mél trochu svrasténé
Celo, takze vypadal starsi, i kdyz mu bylo teprve néco malo
pres dvacet. Mozn4, Ze kdyz ma clovék préci, kterd ho vytah-
ne z postele uprostfed noci a zavede ho na misto ¢inu, ze-
starne difv. Nebo kdyzZ za¢ne uz v osmndcti slouzit varmade.

Vnimala jsem, jak mé ovlada podivny neklid. Byla to
smés strachu, ktery ve mné ten muz pokazdé vzbuzoval,
a spalujici zvédavosti ohledné piipadu, ktery dnes vysetio-
val. Védéla jsem, Ze to md néco spole¢ného s nami magy -
nejen kvili mravenceni, které jsem citila v ulicce, ale taky
proto, Ze piipad vysetfoval Hayes.

A opét se moje nohy pohnuly dfiv, neZ o tom rozhodla
hlava. Mozna to byla jenom tinava, kvtili niZ jsem na chvili
zapomnéla na svij respekt k detektivovi a taky na to, jak mé



jeho vztekly pohled jesté porad dokazal zastrasit, i kdyz uz
jsem méla co do ¢inéni s mnohem désivéjsimi typky.

Kdyz jsem oteviela dvefe, zvonek nad nimi vesele zacin-
kal a okamzité mé obklopilo prijemné teplo spolu s viin{
Cerstvé upecenych rohlikii. Nez jsem se otocila k Hayesovi,
ktery jesté porad stal u pultu a upfené hledél do svého tele-
fonu, zhluboka jsem tu ldkavou viini naséla. Postavila jsem
se za néj, ale on ani nezvedl hlavu.

,Dobré rano, detektive Hayesi,* prohodila jsem veselym
hlasem, ktery viibec neodpovidal moji naladé.

Skubl sebou, otocil hlavu a nevéiicné na mé ziral. Syté
zelené. Jako les. Kdyz jsem se mu podivala do ocf, skoro jsem
citila viini borovic. Potom mrkl a o¢i mu okamzité potem-
nély, jako by se v nich sbiralo k bouftce.

»Avery.“ Jeho zastfeny hlas byl potad tou drazdivou smé-
sici zlo¢ineckého bosse a nékoho, kdo namlouva erotické
audioknihy. A ja jsem se musela ovladnout, abych se neza-
chvéla. Nemohla jsem se v§ak ubranit ismévu.

»Tézka noc?“ zeptala jsem se a v§imla si, Ze ho veselost
vmém hlase trochu podrazdila. Taky jsem ale védéla, ze ho
dost rozrusilo, kdyz jsem se k nému tak uvolnéné ptiblizila,
a trochu mé potésilo, Ze jsem v jeho tvafti zahlédla pravé
tuhle emoci.

Nez se beze slova otocil zpatky k telefonu, zacukalo mu
obodi. Potom si mé jednoduse prestal v§imat, jak to Casto
délal.

Ajajsem ho - stejné Casto - pokazdé pfiméla reagovat,
protoZe jsem to ignorovala. ,No jo, j4 jsem to méla podob-
né.“ Lehkym krokem jsem ho obesla, stoupla si pred néj
a predstirala, Ze soustfedéné studuju dnesni nabidku na-
psanou na tabuli nad pultem. ,Naléhavé pottebuju kofein,*
poznamenala jsem. ,Mtize$ mi néco doporucit?“



,Jinou pekarnu.*

»T0 je tady kava tak $patna?*

Hayes zavrcel, a kdyz jsem se ohlédla pfes rameno, za-
znamenala jsem, jak mu na Cele zaskubal nerv. Bylo fasci-
nujici vidét ho jinak nez soustfedéného a chladného. Porad
pusobil trochu désivé a ¢ast mé se stdle bala, Ze Hayes zjisti,
co délam pro Doriana Marse, ale v tuhle chvili jsem méla
svoje pocity trochu vic pod kontrolou nez véera vecer.

Musel citit, jak na néj zirdm, protoze zvedl hlavu a po-
dival se na mé. Po chvili, kterd mi ptipadala jako vécnost,
odpovédél smitlivym téonem: ,Tady je kdva skvéla. Proto
sem chodim.

TakzZe mél problém se mnou. Pfitom jsem mu vlastné
viibec nic neudélala.

S hranou neztcastnénosti jsem pokr¢ila rameny a otoci-
la se k pultu. Obsluha byla nejspi$ zaneprazdnéna v kuchyni,
takze jsem se jesté jednou rozhlédla po mistnosti, abych se
ujistila, Ze tam opravdu nikdo nenti, a prohodila jsem: ,Vcera
vecCer jsem vidéla misto ¢inu.

,)a vim*

Jasné, v§iml si mé tam. Znovu jsem se ohlédla a kousla
se pfitom do spodniho rtu. Z jeho obliceje se nedalo vycist
nic. Zvlast kdyz se nedival pfimo na mé.

,Vrazda, ze?“

Ted se néco stalo. Kolem tst se mu objevila tvrda linka.
Jen na vtefinu, ale stejné jsem si toho v§imla. Znovu jsem
ucitila mravenceni za krkem.

»Byl mig vrahem, nebo obéti?*

Hayestv vyraz se ndhle zménil z otraveného na smr-
telné vazny. Tentokrat nebyl pohled, ktery mi vénoval, tak
spalujici a rozzlobeny, ale spi§ naléhavy. ,Avery, tohle neni
tvoje véc.*



Nepoprel, Ze se na tom néjak podilel mag, a stejné by to
nemélo smysl. Hayes byl uz vic nez rok $éfem pracovni sku-
piny newyorské policie, ktera se zabyvala ptipady tykajicimi
se magie, a védél, Ze to vim. PrestoZe byla nase existence
do jisté miry prisné tajnd, védeéli o niilidé, kterym v zilach
nekolovala magicka krev, zejména na vyssich policejnich
postech. Uz jenom proto, Ze tu pracovni skupinu logicky
musel schvalit nékdo shora. A ostatni pravdépodobné taky
néco tusili, i kdyZ se jim myslenka, Ze magie skute¢né exi-
stuje, zdala ponékud absurdni.

KdyzZ jsem studovala Hayestiv vyraz, premyslela jsem,
kolik toho o ném jeho kolegové vlastné védi. Jestli védi, ze
vysSetiuje magy. Ze i on sim mé magickou krev, i kdyz pra-
vé u néj se schopnosti jeho rodiny zastavily - protoze byl
takzvanym Stitem: koncem dlouhé fady magi, ktery sim
magii pouzivat nemohl, ale byl vii¢i ni imunni. Zajimalo by
meé, jestli védi, ze pravé proto se v puberté citil jako Cerna
ovce rodiny. A Ze proto mél vzdycky pocit, Ze se musi néjak
prosadit, a proto taky vstoupil do armady. Napadlo mé, jestli
toho védi tolik co ja.

Citila jsem, jak ve mné stoupa néco jako stud, a znovu
jsem se otocila dopfedu. Neptipadalo mi spravné, Zze o ném
vSechno tohle vim. Uz ne. Nebylo to tak, Ze bych ho, nez
odesel do armady, néjak zvlast dobte znala. Ve skole byl
o par tfid nade mnou a bydlel taky tady v Melrose, nedaleko
domu mych prarodi¢t. Byl jednim z téch prima klukd, které
mél kazdy rad. Kluka, ktefi byli dobti ve skole i ve sportu.
A rozhodné se nestykali s losery, jako jsem byla ja.

Vlastné jsme spolu kdysi vedli jenom jeden jediny roz-
hovor. Tenkrat se porouchal autobus a my jsme byli nuceni
jit spolecné domii pésky. Ale i tak mi to vSechno utkvélo
v paméti. Jak se smdl a jak mi vypravél o ocekavanich svoji



rodiny. Tehdy jsem méla pocit, Ze bychom mozna mohli
byt pratelé. Jenze o tyden pozdéji ndhle zemftela jeho sestra.
Podle toho, co jsem slysela, se utopila. A Hayes zménil sko-
lu. Pozdéji jsem zjistila, Ze dostudoval a hned nato vstoupil
do armady.

Kdyz se po letech vratil, vypadal tiplné jinak. Tvrdéji.
Temnéji. A zacal pracovat jako detektiv u newyorské poli-
cie. Brzy byl jmenovan vedoucim pracovni skupiny pro ¢iny
souvisejici s magii. Od té doby je odhodlany znicit gang,
ktery ovlada cely Bronx. Gang vedeny Dorianem Marsem,
ktery kolem sebe shromazdil nizsi vrstvy magii a vybudoval
malou, temnou armddu, diky niZ byl velmi mocny. Gang,
pro ktery jsem ted pracovala.

Jak moc se toho mtiZe za par let zménit.

Ted jsme stali na iplné opacnych stranach: Hayes, dobry,
poctivy detektiv, ktery za posledni rok zatkl nespocet ¢lentt
gangu, a ja, ¢lenka Dorianova gangu, ktery pouzival magii,
aby posilal lidi na smrt. A uZ jenom z pomyslent, Ze by se to
o mné mohl nékdy dozvédét, se mi orosilo Celo. Ale musela
jsem védét, co se tam stalo. Ty obrazy se mé prosté nechtély
pustit a nepusti se mé, dokud se nedozvim pravdu. Dokud
nezjistim, jestli s tim nemam jd sama néco spolecného.

»,No, reagovala jsem trochu opozdéné na jeho slova
apolozila ruce na pult. ,Pokud byl obéti mag, tak to mozna
je moje véc. Znam ho nebo ji? Je to nékdo ndhodné vybrany?
Nebo nékdo v posledni dobé potada na magy hon?* Jesté
nez jsem ta slova vytkla, citila jsem v puse jejich odpornou
chut - byla jako cigaretovy popel. Ten, kdo tu mluvil o vraz-
dé radoby lhostejnym zptsobem a s ismévem na rtech, to
jsem nebyla ja. Ale bala jsem se, Ze kdybych se mu zddla
prilis zaujata, mohl by si vyvodit ukvapené zavéry. Neby-
la jsem dobra lharka. Zvlast ne pred Hayesem. Opravdu



jsem chtéla védét, jestli ma s tou vrazdou néco spole¢ného
Doriantiv gang. Jestli jsem se na ni, byt nepfimo, nepodi-
lelaija.

Ale Hayes mému svédomi neulehdil. Jediné, co rekl,
bylo: ,,Pokud budes nékoho postradat, dej nam védét, Ave-
ry. Jakmile bude$ mit néjaké relevantni informace k piipa-
du, pak budu vic nez ochoten se o tom s tebou bavit.*

Uz jsem chtéla otravené zasténat, kdyz jsem si uvédo-
mila, co fekl, a okamzité mi prebéhl mraz po zadech. Po-
kud budes nékoho postrddat. To znamena, Ze obéti byl mag.
Vyklouzlo to Hayesovi ndhodou? Kdyz jsem si ho zkouma-
vé prohliZela a sledovala jeho kontrolovany, chladny vy-
raz a pronikavé zelené o¢i, védéla jsem, Ze tomu tak neni.
Tuhle malou informaci mi dal zdimérné. Nez jsem stacila
odpovédét, vysel z kuchyné starsi muz s velkym hrnkem.

,Omlouvam se, Ze to trvalo tak dlouho, detektive, fekl
a podal Hayesovi $alek. ,Rozbil se nam naslehava¢ mléka
a musel jsem to nejdfiv opravit.”

Hayes od néj prevzal svou kdvu a na rtech se mu objevilo
néco jako tismév. ,Zadny problém. Uvidime se zitra, Joe*

Muz ptikyvl a otodil se ke mné. ,A vy, sle¢no?“

Podivala jsem se na Hayese, ale ten mé uz zase igno-
roval. Otocil se na podpatku a vysel z kavarny, jako by mé
ani neznal. Jako kdyby k nasemu kratkému, a pfitom tak
dulezitému rozhovoru viibec nedoslo.

Nékdo zavrazdil mdga.

»Ne, diky, ja nic,” fekla jsem rychle a spéchala ven. Ale
Hayes byl samoziejmé uz davno pryc.

Po zbytek cesty domt jsem citila, jak se mi do hlavy poma-
lu vkrada bolest. Moje myslenky vitily jako horska draha.
Zatracené désiva horskd draha.



Obal na mrtvoly v temné ulicce, ve kterém lezel zavraz-
dény mag, se mi v mysli usadil jako staly host. Stejné jako vy-
déseny pohled Jacka Lawsona, kterému jsem namichala svj
specialni koktejl. Jak se vypotacel z klubu, suzovan pocitem
viny a strachu. A tlacila se tam i vzpominka na mladsi verzi
Hayese kracejiciho vedle mé se Sirokym tismévem - tak bliz-
ko, Ze se nase ruce neustéle - jakoby ndhodou - dotykaly.

Elton Street, kde jsem bydlela s Ellisem, nebyla daleko
od policejniho okrsku. Diim byl stary a po generace patfil
moji rodiné. Stal tam, podivné vtésnany mezi dvé sousedni
budovy. Vypadal, jako by se do toho pfili§ izkého prosto-
ru nacpal néjak dodatecné. 1 pres zjevné vady, jako napfi-
klad opryskanou omitku a podivné kfivou stfechu, jsem
ho milovala. Libil se mi, i kdyZ to byla asi ta nejzchétralejsi
stavba v ulici a lidé kolem néj vétsinou prochazeli bud bez
povsimnuti, nebo ohrnuli nos. Takze jsem si zvykla - jako
takovou malou omluvu za to, Ze nebyl dostate¢né ocero-
van - vzdycky, kdyzZ jsem $la kolem, poklepat na jeho staré
zdi. A presné to jsem udélala, kdyz jsem za tsvitu kracela
k tmavohnédé natfenym pfednim dvefim, k smrti unavena
a se svéSenymi rameny. Jemné jsem pohladila omitku a pak
jsem na ni t¥ikrat poklepala kloubem ukazovacku. Tebe taky
vsichni spatné odhaduji, fekla jsem si pritom v duchu. Stejné
jako mé.

V predsini to jesté porad vonélo jako vCerejsi velere -
az moc pikantni ¢inské nudle od Cerného draka -, protoze
jsem zase zapomnéla vyvétrat. Nechala jsem kabat na vésa-
ku, nékolika dlouhymi kroky ptesla izkou chodbu a oteviela
okno v malé kuchyni. Doufejme, Ze to vyvane, nez se Ellis
vrati.

Teprve pak jsem ucitila, jak se moje télo uvolnuje. Jako
by vSechno no¢ni napéti najednou zmizelo, protoze jsem
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